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Zijner Excell ntie 
de iolster-Presldeot, 
Voor zitter van de Raad 
v 0 lnisters . 

JLt2 V1l
l'S . b .~ 

Iote tie 'uropa Datum: 14 juni 1961 

DI E/ EB-86784 ie 'uro ese executieven. Kenmerk: 

Foto-nr : F-82 82/61 

I STERRAAD VAN 16 J UNI 1961 

Overeenkomsti g het beslai t van de ~Unisterraad van 
2 jQni jl . om va n ederlandse zijde een concreet voorstel 
te doen voor de fasie Van de -Europa se executieven doe ik ij 
h i erbij toeko en de ranse tekst van een dergelijk voorstel • 

• ederlandse tekst is op dit ogenblik oog 1n bewerking, 
doch zal ij zo spoedig mogelijk orden toege zonden. 

ljgaand ont werp is ontleend aan een tekst, reeds 
ont orpen doo r de Juridische Diens t van de ropese exe
utieven ,en ook uitvoerig besproken met een van de vertegen
oordi gers dezer Juridische eost. 

Het i t gaogsp unt van het Nederla.ndse voorstel is, 
dat een ljziging van de drie verdrage n onvermijdelijk is 

tot een dergelijke fu sie te komen , doch dat deze wijzi
lngen zo beperkt ogelijk moesten zij n. Dit uitgangspunt 

breng~ ee, dat bepaalde p~oblemen, welke zeer waarschijn
lijk DOg el naar aanleiding van het Nederlandse ontwerp aan 

e orde gesteld zullen worden, niet in de bijgaade ontwerp
tekst zi jn behandeld. Zo bijv. de kwestie van de toekomstige 
plaats Van erkzaamheden c. q . zetel van de executieven. 

vorm van et ingediende ontwerp is die van een 
conventie en ls a n oog aan de ree ds bestaande conventie 
voor de ins elllngen elke de Gemeenschappen gemeen hebben 
eD ario erd besloten iot de instelling vaD een gemeen-

chappellJk Hof en gemeenschappel ijk Parlement voor de drie 
Ge eenschap ea. 

In 0 d van het ederlandse voorstel 
belane rijks t e elementen van het ederlandse 

oorst 1 zijn volgende: 
- a . -

E BE_ T 0 I. ' 'TJ1. F·" F ' FRP TE \ E "'ELDE 
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• aatu 100 0 d n d 0 utorlte1t, de rOp8ae 

• 

• 

. 1 eo d too -eor les1e, alsmede de drie Radea 
ia1 t 1 n vn d nluwe executieve wor"" 

voor te1d ~ 0 ' u opes Co mis le". 
Hog uro s ie zou 14 leden 

1 . ij i eht n de verhouding 3 -
( n tel1 n d executieven 23 leden 1n 
5 - 5 - • 4 - 3 - 2, · rblj Nederland 

oaten telleD. 
3 - 3, 2 - 2 - 1 
de verhoud.lag 
3 la aen beett·). 

o tie v de r-esident krijgt geen speciaal rellift t 
at voor es'teld wordt, dat het college steeds lIlet Dl .~ 
r aid v n t e n beslissingen moet DeJllen. Het al te~ 

o ti t zou zijn , dat bij staking der stenmen de stem va~ 
voorzi t r de doorslag zou oeten geven. In dat geval 

ou echt r ezersljds ge~lst oeten worden dat het Yoor-
1t er chap ook rouleert. 

re proc dure 
et bet kkio tot de verdere gang VaD zaken stel ik 

ij voor dat van ederlands zijde op zeer korte termijn een 
schrijven ordt ri t a n de voorzitters vaD de drie Raden 

D in lsters , a r 1j het ederlaodse ontwerp voor de fusie 
derexecutleven ordt aangeboden, et het verzoek dit ontwerp 
ln de eerstvol ende adsz1ttlng ter bespreking aan de .orde 
estellen. 

Op deze eerstvolgende adszittiog zou dan in ieder 
geval een . ealui t oe ten orden geno en ten aaoziert van de 
verdere procedure lke voor at betreft de E~ 0 de EGA 
verel.t raa 1 «i van het opee s Parlement alsmede van 
de ope8e 8 i e en de ~urato Co lasle. 8 deze raad-
le~l «s d ee co~erent1e v 0 regerlngsvertegenwoord1-
ers door d voorzl t van de den bijeengeroepen lloeten 
or den , t Delnde 1 onderlin e overeenste iog, aan de hand 

vao et e erl 0 e ont erp, de ln de verdragen aan - te 
reng ft ljz1 10 en vast te stellen. 

GaarDe zou ik door de Raad orden gemachtigd bijgaand 
On t erp conto de h1.erboveD beschreven procedure 1n te 
le en. 

schrift ezes deed lk spoedshalve rechtstreeks to.
ko eo aao e leden van de Raad. 

DE STAA S EC ~TARIS V DsE ZAXEN. 

w.g. H. R. van Houten 



H UT 

FROJ ET DE CONV i TION 

in t ituant un 
COJ, UNAUT 

et une 

EURO EENN ES 

o .I ION UROPEENNE 

------- ------ --------------------- --------------------

I ETATS EMBR S DES COMl\mNAUTES EUROPEENNES) 

• 

Réuni s en c onf érence dan s le s conditions prévues 

par l ' art i cle 96 du Tra ité instituant l a Communauté 

Europé enne du Cha rbon et de l' Acier (C.E.C.A.), 

1 a rticle 236 du Tr a ité instituant la Communauté 

c on omi qu e Eur op éenne ( C. E . E.) et l'article 

20 4 du Tr ai t é instituant la Communauté Européenn~ 

de l ' Energi e Atomi que ( Eur a tom), 
DESI RANT f a ciliter l ' a ct i on, étroitement connexe, 

e s r ois Communautés qu'ils ont i nstaurées ; 
o I ~RANT qu' i ls ont précédemment établi p our ces 

r Ol S 0 unautés une ssemblée unl que et une Cour de 
-us iee uni que ; 

o T ECI E de c onfier à un Con s eil unique les 
fODe on s a t t ribuées re spect ivement au Conseil Spéei al 

e inis res de l a C. E. C. A., au Con seil de l á C. E.E. et 
a Qnsei de l IL RATO , et à une Commi s sion unique les 
fone ' ons r espcet i vement dévolue s à l a Haute Autoritá de 

a C. 3 . C. A. et aux Commi s sions de l a e . E. E. et de 
_ t ~ •. O . 

------------------------------------------------------~ 

. - s à eet effet de s di sp ositi ons sui vantes : 

. / . 
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ART1CLE 1 

11 n ' itué un Con seil des Communautés Euro-
'cer , dater de s on entrée en 

le con i tions prévues re spectivement 
n t itu t l a Communau t é Eur opéenne du 

t e l fA ci er , l a Communauté Ec on omi que Euro-

et l a Communauté ~ ropéenne de l' Energi e Atomique 
l n i u ' la présente Convent i on, le s p ouvoir s et 

~ étenc e s dévolus par c e s Tra ités au Conseil Spéci a l 

i n istres de l a C. E. C. A. et a UX Con s eil s de l a 

.. E. et de l a C. E. E. A., dont le s fonctions prennent 

fin a l a même date . 

, 

ART1CLE 2 

Le Con seil e s t formé par les représentants des 
~ at s membres . Chaqu e gouv ~ rnement y dé l ègue un de ses 
membre s . 

La prési den c e est exercée à t our de role par 
c a~ue membre du Con s ei l p our une durée de six mois, 
su i ant 1 or re a l phabét i que de s Etat s membres . 

. / . 

• 

.. 
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RTI CLE 3 • 

11 est ins titué une Haute Comreission Europ6enne 
h r ee 'exercer , ~ dater de son entrée en fonctions 

s les conditions prévues respectivement aux Traités 
' n sti t uant la Communauté Européenne du Charbon et de 

lf Acier , l a Communauté Ec onomi que Européenne et la 

COIDffiunauté Européenne de 1 'Energie Atomi que ainsi quVà 

l a présente Convention, les p ouvoirs et compétences 

dévolus pa r ces Traités à la Haute Autorité et aux 

Commissions , dont les fonctions prennent fin à la même 
-ate. 

ARTICLE 4 

La Haute Commission Européenne est comp osée 
de atorze membres choisis en raison de l eur compétence 

énérale et offrant toutes garanties d'indépendance. 

Le nombre des membres de la Commission peut 
être mo ifié par Ie Conseil statuant à l'unanimité. 

Seuls les nöt i onaux des Etats membres peuvent 
être membres de l a Haute Commission Européenne. 

La Haute Comrr. i ssion Européenne comprend au moins 
et au plus 3 membres ayant la nat ionalité de chaque 

~tat membre. 

. ;I . 
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Le di sp o si~ns de s artiele s 157, alin~a 2, 
158 , 159 et 160 du Traité i n stituant l a Communaut~ 

Ec ono i u e o éenne ont applicables aux membres de 
, 

ommis i on Eu ope enne. 

RTICLE 5 

La Haute Commission Européenne comprend 

.. 

un pré s ident et trois vice-présidents, auxquels sont 

applicables les dis os itions de l'article 161 du 

Traité instituant la Comrnunauté Economi que Europ~enne. 

ARTI CLE 6 

Les dél ibérations de l a Haute Commission 
Européenne sont acqui s à la majorit~ du nombre des 

membres pr~vu à l ' article 4 ei-de s us. 

La Hau te Commi ss i on Européenne ne peut siéger 
va l ablement que si le nombre de membres fix~ dans 
son rè glement intérieur est présent. 

. / . 
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ARTICLE 7 

t e ercer leurs fonction s , le président, 
nt les m mbres de la Haute Commi s sion 

t nt el m nt devant la Cour de Justice de 

1 S obl i t ions l eur incombant en vertu des 

ARTI CLE 8 

LtAssemblé e, sa i s ie d'une motion de censure 

s r la estion de l a Haute Commi ssion Européenne, ne peut se 
rononcer sur c ette mot i on que troi s jours au mOlns 

a rès son dépot et par un s crutin public. 

Si l a motion de c en sure e st a optée à la ma jorité 

es eux tiers des voix exprimée s et à l a ma jorité des 

membres qui com osent 1 ' Assemblée , les membres de la Haute 
i ssion Européenn e doi vent aband onner collectivement 

eurs f onction s . ll s c ontinuent à exp édier les a ffaires 

c ourantes jusqu ' à leur rempl a cement. 

ARTI CLE 9 

La Haute Commi ssion Eur op ~enne fixe son règlement 
in·érieur en vue d ' as urer son f onct ionnement et celui de 
s es s_rvices . E_ e ~ssure la publ i cation de ce règl ement. 

ans Ie ca r e de ce rè gl ement, Ie président de 
a Hau e o~ission :Urop ~enne est cha r gé de l' a dministration 
es Sé_ 'ces et assure lq ex écution des délibérations de 

• / 0 

• 
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R I~~E 10 

L dé en es a fférentes au Conseil des 
C un utá ~ro éennes , aux membres de la Haut e 

o~ .i ion ropéenne et à leure cabi n et s ain s i que 

cré its correspondants sont r éparti s par f r a ctione 
, 

les entre les bu gets des troi s Communaut és . 

ARTI8LE 11 

.. 

Le Con seil des Communautés Europ~ennes entre en 

f onctions Ie dixième jour du mo i s suivant eelui ou la 

pré~ente onvention entre en vi gueur. 

Le prési dent , l es vi ce-présidents et le s 

membres de la Haut e Commiss i on Européenne sont désignés 
ans un délai de eux mo i s à pa rtir de l'entrée en 

vi eur de la présen t e Conventi on. La Haute Commi s sion 
uropéenne entre en fonct ion s dès l a nominat ion de 

ses membres . 

ARTICLE 12 

ont abrogée s , à compt er de l'entrée en 
f onet · ons du Conseil des Communauté s Européennes et de la 

'aute Commission Européenne, l es di spositions : 

a) des art i ele s 144 , 15 7 par agr aphe 1, 162 
a~inéa 2, et 163 du Tr a i t é i nstituant l a Communauté 
:eonomique ~uropéenne , 

b) es artiele s 114 , 11 6, 126 à 130 inelus, 
3 a inéa 2 , 132 et 133 du Tr a i t é inst ituant l a 
oo~unauté L opéep~e de l'Energi e Atomi que, 

0/ 0 
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c) e rticle s 9 à 13 inclus, 16 alinéa 3, 
3, et 27 du Traitá instituant l a Cownunautá 4 l'né ') e 

ro áenne u Ch rbon et de l'Acier. 
• 

A TI LE 1) 

La resente Convention sera r atifiée par les 

H u ties Contractantes en conformitá de leurs règles 
n titutionnel respectives . Le s instruments de 

ificótion ~ ront déposés auprès du Gouvernement de la 
é uo i ue Ital ienne. -

Elle entrera en vigueur Ie jour du dépot de 

l'instrument de r a tific tion de l'Etat signataire qui 

rocèdera Ie dernier cette formal itá. 

L~ présente Convention, ré digée en un exemplaire 

uni ~ue, en l un e allemande, en l angue française, en 
lan~ e ita ienne et en langue néerlandaise, les quatre 
~extes f aisant également foi, sera déposée dans les ar
chives du Jou vern ement de l a République Italienne qui 
romettra une copie certifiée conforme à chacun des 

OUV 'L ~ :rne n-+;s des autres Etats signataires. 

Date et signatures 


